SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: R80

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: R80
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008367

Mfr. No.: 3000167

Diameter (in): 0.338

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8,5/.338

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt ist speziell fur die
Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Geschosssetzstempel unbeschadigt ist und keine sichtbaren
Mangel aufweist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen bei der Handhabung des Geschosssetzstempels zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass keine lose Kleidung oder Schmuckstlicke in die Nahe des Geschosssetzstempels
gelangen.

¢ Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen, wahrend Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in gut bellfteten Bereichen.

¢ Vermeiden Sie es, den Geschosssetzstempel zu lberlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen
Spezifikationen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberprufen Sie die Bedienungsanleitung fur spezifische Anweisungen zur Verwendung mit lhrer
Geschosssetzmatrize.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Stelle lhrer
Geschosssetzmatrize.

o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie mit der Nutzung
beginnen.

3. Nutzung:

o Fuhren Sie die Geschosse gemaR der Bedienungsanleitung in den Geschosssetzstempel ein.

o Drlcken Sie den Stempel gleichmaRig und kontrolliert, um ein sicheres und effektives Setzen der
Geschosse zu gewahrleisten.

o Achten Sie darauf, dass Sie den Geschosssetzstempel nicht Gberlasten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten
Personen gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen Ansprechpartner in der
EU haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des TRIEBEL Geschosssetzstempels ist von groSter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fiir Inre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei Ihrer Anwendung!



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: R80. This product is designed as an

accessory for use with Seater and BenchRestSeaters from Triebel. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling or
using the product.

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and free from any hazards.

¢ Avoid distractions while using the product to maintain focus and safety.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the product, including caliber and diameter.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the work area while using the
product.

¢ Follow all local and national regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that you have all necessary tools and components before beginning installation.
Read the product manual thoroughly for specific installation instructions.

Verify that the Seaterhead is compatible with your Seater or BenchRestSeater.

o Securely attach the Seaterhead to the appropriate equipment, ensuring it is firmly in place.

[¢]

[¢]

2. Usage

o Follow the manufacturer’s guidelines for usage to ensure safe operation.

o Regularly check the Seaterhead for any signs of wear or damage during use.

o If you notice any irregularities or malfunctions, discontinue use immediately and consult the
manual or a qualified professional.

o After use, clean the Seaterhead to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer functional, consider recycling options or contact a local waste
management facility for proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or contact
the appropriate support channels available in your region.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL Seaterhead.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Si observas cualquier dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No utilices el Seaterhead si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del producto durante su uso.
Nunca intentes modificar el Seaterhead o usarlo de una manera no recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desechos.
o Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y aseglrate de que esté firmemente fijado.
o Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de proceder.

2. Uso:

[¢]

Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente alineado con el Crimp o el BenchRestSeater.
Aplica una presion uniforme al utilizar el producto.

No fuerces el Seaterhead mas alld de su capacidad recomendada.

Después de su uso, limpia el Seaterhead con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de metal y plastico.
* Si el producto estd dafiado, aseglrate de que no pueda ser utilizado nuevamente por otros.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegurate de consultar el
manual o contactar al fabricante. Puedes encontrar mas informacién en el sitio web oficial de TRIEBEL.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de tu TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre posibles retiradas del
producto y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type: R80. Ce produit est concu comme un
accessoire pour une utilisation avec les Seaters et BenchRestSeaters de Triebel. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Suis toujours les instructions et les directives du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour déceler des signes d'usure ou de dommage.
¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.

* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation ou de I'utilisation du produit.

* Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et exempte de dangers.

« Evite les distractions pendant I'utilisation du produit pour maintenir ta concentration et ta sécurité.

¢ Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit, y compris le calibre et le diameétre.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité de la
zone de travail pendant |'utilisation du produit.

e Suis toutes les réglementations locales et nationales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a
feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis attentivement le manuel du produit pour des instructions spécifiques d'installation.

Vérifie que le Seaterhead est compatible avec ton Seater ou BenchRestSeater.

Fixe solidement le Seaterhead a I'équipement approprié, en t'assurant qu'il est bien en place.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o Suis les directives du fabricant pour I'utilisation afin d'assurer un fonctionnement sdr.

o Vérifie régulierement le Seaterhead pour tout signe d'usure ou de dommage pendant son
utilisation.

o Situ remarques des irrégularités ou des dysfonctionnements, interrompt immédiatement
['utilisation et consulte le manuel ou un professionnel qualifié.

o Apres utilisation, nettoie le Seaterhead pour maintenir son état et ses performances.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations et directives locales.

¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

 Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisage des options de recyclage ou contacte une
installation de gestion des déchets locale pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou soutien concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le manuel du produit ou contacte
les canaux de soutien appropriés disponibles dans ta région.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton TRIEBEL Seaterhead. Merci
de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 8,5/.338 Tipo: R80. Questo prodotto e progettato come
accessorio per I'uso con Seater e BenchRestSeaters di Triebel. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando
maneggi il prodotto o lo utilizzi.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e priva di pericoli.

¢ Evita distrazioni mentre utilizzi il prodotto per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto, inclusi calibro e diametro.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze dell'area di lavoro
durante I'uso del prodotto.

¢ Sequi tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.

o Leggi attentamente il manuale del prodotto per le istruzioni specifiche di installazione.

o Verifica che il Seaterhead sia compatibile con il tuo Seater o BenchRestSeater.

o Fissa saldamente il Seaterhead all'attrezzatura appropriata, assicurandoti che sia ben in posizione.

2. Uso

o Sequi le linee guida del produttore per |'uso per garantire un'operazione sicura.

o Controlla regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

o Se noti irregolarita 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta il manuale o
un professionista qualificato.

o Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per mantenere la sua condizione e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative e le linee guida locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non funziona piu, considera opzioni di riciclaggio o contatta un impianto di
gestione dei rifiuti locale per uno smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare riferimento al manuale del
prodotto o contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella propria regione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL Seaterhead.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8.5/.338 Type: R80. Dette produktet er designet som et
tilbehgr for bruk med Seater og BenchRestSeaters fra Triebel. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Felg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller fungerer feil.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer eller bruker
produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tart og fritt for farer.

Unnga distraksjoner mens du bruker produktet for a opprettholde fokus og sikkerhet.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet, inkludert kaliber og diameter.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i narheten av arbeidsomradet mens
produktet brukes.

Folg alle lokale og nasjonale forskrifter angaende bruk av tilbehgr til skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Installasjon

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og komponenter far du begynner installasjonen.
o Les produktmanualen grundig for spesifikke installasjonsinstruksjoner.

o Bekreft at Seaterhead er kompatibel med din Seater eller BenchRestSeater.

o Fest Seaterhead sikkert til det aktuelle utstyret, og sgrg for at det sitter godt pa plass.

o Fglg produsentens retningslinjer for bruk for a sikre trygg drift.

o Sjekk regelmessig Seaterhead for tegn pa slitasje eller skade under bruk.

o Hvis du merker noen uregelmessigheter eller feilfunksjoner, stopp bruken umiddelbart og konsulter
manualen eller en kvalifisert fagperson.

o Etter bruk, rengjgr Seaterhead for a opprettholde tilstanden og ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter og retningslinjer.

Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Hvis produktet er skadet eller ikke lenger fungerer, vurder resirkuleringsalternativer eller kontakt et lokalt
avfallshandteringsselskap for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespersel eller stgtte angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til produktmanualen eller
kontakt de aktuelle stgttelinjene som er tilgjengelige i din region.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL Seaterhead. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R80. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego akcesorium.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestah jego uzywania
i skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

¢ Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, jesli to konieczne.
Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty s dostepne.
o Sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcja producenta.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do mocowania, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do formatowania szyjki.
o Regularnie kontroluj, czy produkt dziata prawidtowo, i dokonuj niezbednych regulacji.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakonczeniu pracy, oczy$¢ produkt z resztek materiatéw.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie niebezpieczne materiaty zostaty usuniete przed utylizacjs.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub jego bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty zwigzane z uzywaniem tego produktu, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
turvallisessa ja tehokkaassa kaytdssa. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa. Lue
ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdyttodsi ja etta se on yhteensopiva muiden tyékalujen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta 10ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voisivat jaada kiinni laitteeseen.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonovointisena.

Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytéssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni.
Tarkista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

PN

Kaytto

Kaynnista laite turvallisesti ja varmista, ettd kaikki varusteet ovat kunnolla paikoillaan.
Saada asetukset tarvittaessa ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Seuraa tuotteen kayttda ja tarkista saanndllisesti sen kunto.

Ll

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, mikali se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Varoitukset ja Riskit

e Tamaé tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.



¢ Varoita muita kayttajia, etta tuote voi olla vaarallinen, jos sita ei kayteta oikein.
¢ [Imoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja tehokkuutta. Noudata ylla olevia ohjeita ja
turvatoimia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton. Kiitos, etta valitsit TRIEBELtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: R80

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Typ: R80. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
precision och palitlighet vid anvandning. For att sakerstalla sakerheten och optimalt resultat ar det viktigt att
folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet for att identifiera eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera odnskade effekter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installation och anvandning fér att skydda égonen och
huden.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt befintliga utrustning innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte och folj noggrant alla instruktioner fér anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Montera seaterhead pa din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Anvand produkten endast med rekommenderade kalibrar och komponenter.

Folj noggrant den medféljande manualen for justeringar och instaliningar.

Utfor en sakerhetskontroll av hela systemet innan du boérjar arbeta.

Om du upplever problem under anvandning, stoppa omedelbart och kontrollera installationen.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller fragor, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R80

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R80. Tento produkt je urcen pro
pouziti s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistujte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a nepoSkozeny.
PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti se obratte na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddikladné prectéte manual a dodrzujte vsechny pokyny.
Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
* Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

Pfi manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte pracovni plochu ¢istou a organizovanou, abyste predesli nehodam.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné upevnén na odpovidajicim zafizeni.
o Ujistéte se, Ze je vSe Cisté a bez nedistot.

2. Pouziti:

o Pouzivejte Seaterhead pouze s odpovidajicimi komponenty od spole¢nosti Triebel.
o Postupujte podle pokynl pro nastaveni a pouziti, které jsou uvedeny v manualu.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni a poskozeni.
o V pripadé potreby provedte Udrzbu nebo vyménu ¢asti podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a smérnice pro odpad.
e Zajistéte, aby byl vyrobek spravné zlikvidovan, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o
produktu a jakékoli relevantni dokumenty.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku TRIEBEL Seaterhead.
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